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BARTOK BELA (1881-1945)

gyszentmikloson (ma Ro-
A gyermek Bartokban is ko-
esen kezdte a zongoratanu-

)2-es tanévben Nagyvaradon kezd-
figjezte be. Tizenheét éves koraban kotelezte el ma-
a hivatasos muzsikuspalya mellett. 1899-ben, pozso-
ohnanyi Erd (1877-1960) peldajat kovetve a Pesti Zene-
homan Istvan zongora-és Koessler Janos zeneszerzeés oszta-
fatta tanulmanvyait. ’

Bartok zeneszerz6i személyiségének és stilusanak kialakulasa- -

hatarozo jelentdsegl volt a német klasszika és romantika, leg-

n Brahms oroksége. Zeneakadémiai studiumainak harmadik éve-

dig Richard Strauss Imigyen szola Zarathustra cim( szimfonikus
~ koltemeényeének elsé budapesti eléadasa lett donté hatassal fejlddésére.

/\Ereu,all\otm korszakat megel6z6 periodusanak legfontosabb muivei a
nemzeti romantika, a verbunkos és a népies miirodalom stilusabol tap-
lalkoznak, egvben tudatos vdllalasat jelentik annak a célnak, hogy “ a
zenében is valami specifikusan magyvart kell teremteni”.

Az 1905-0s esztend¢ a legjelentésebb fordulatot hozta meg Bartok al-
kotoi palyajan. Kodaly Zoltan segitségével és utmutatasaival, el¢szor “
tisztan zenei szempontbol kiindulva” hozzafogott a “ mindaddig ismeret-
len magvar parasztzene folkutatasahoz”. 1908-t6l zenéjében megijelen-
tek a nem magyar dallamkincs hatasanak nyomai. A népzenével valo
szenvedelyes foglalatossag: az anvag gyljtese, tudomanyos igény(i rend-
szerezese, a korabban megjelent gyljtemenyes kiadvanyok megismeré-
se jelentette szamara a Kivezetd utat az 1905. évi Rubinstein zeneszerzoi
€s zongoraversenyen Parizsban elszenvedett kudarc, és az ezt kovetd
muveszi elszigetelodes okozta emberi-zeneszerzdi valsagbol, amelyet
1907-ben a Gever Stefi hegedUmiivesznd irant eérzett viszonzatlan szerel-
me tovabb melyitett.

1908 eés 1911 kozotti idoszakban a parasztzene megismerésének hata-
sara lenyegi valtozas Kovetkezett be Bartok kompozicios stilusaban. Az
Uj any ugat europeu hataso}\ mellett immar a népzene SUIUSJegvelre is




kekszakallt herceg varaval zarult. Ugvanebben az évben Bartok a kora-
beli kortars zene népszerusitése és hiteles tolmacsolasa erdekében fia-
tal muzsikusokkal, koztiik kodallval létrehozta az Uj Magyar Zeneegye-
stletet, de a Kiserlet a kozonseggel valo kapcsolatteremtesre tjabb Kiab-
randuldshoz vezetett. Bartok visszahuzodott a kbzszerepléstol, és az 1912-
ben felvazolt Négy zenekari darabot kdvetden zeneszerzokent is évekig
hallgatott. 1916-ban befejezte 2. kvartettjét és Balazs Béla tancjatékszo-
vege nyoman masodik szinpadi mivét, A fabol faragott kiralyfit, amely-
nek 1917-es budapesti bemutatojaval nagy sikert aratott. 1918-ban a beé-
csi Universal Kiadoval szerzodott mivei Kiadasara. A kovetkezd évben
befejezte harmadik, egvben utolso szinpadi alkotasanak, A csodalatos
mandarinnak fogalmazvanyat Lengvel Menyhert szovegere.

Az 1920-as évek a kulfoldi hangversenykorutak idoszaka volt. Ezekben
az eévekben valt Bartok vilagszerte ismertte és elismert eloadomivesz-
ként épplgy mint zeneszerzoként.1923-ban Pest, Buda és Obuda egye-
stilésenek 50. évforduldja alkalmabol felkérésre tnnepi zenenfivet kom-
ponal Tanc-szvit cimmel, amelyet Kodaly Psalmus Hungaricusaval egyutt
mutattak be. Ez évben bontotta fel Ziegler Martaval 1909-ben kotott ha-
zassagat, es feleségul vette tanitvanyat Pasztory Dittat.

1926-ban vette kezdetét érettkori mivészetének “ Klasszikus kozépso
korszaka”. 1930-ban elkésziilt az eredetileg harom vagy négy lételesre
tervezett kantata-sorozat els6 darabja, a Cantata profana, a zeneszerzo “
legszemelyesebb hitvallasa”.

A szélsseges eszmek magyarorszagi ternyereése elleni tiltakozasul 1940-
ben felesegével eoviitt az Egvesiilt Allamokban keresetl -remeényei sze-
rint ideiglenes-lakhelyet. Amerikai évei alait allando es egyre sulyosbodc
betegeskedés és nelkiilozeés kozepette teltek el. 1945. szeptember 26
an halt meg New Yorkban. ‘

Bartok Béla a 20. szazad cgvik legnagyobb zeneszerzoic
vebol nyilvanvaloan zenéje a legjelentdsebb, de ‘
ga mellett népzenekutatoi levekenysege is

Kortdrsaira ¢s az utana kovetkezd nemzed
nyos teliesitménye nemcsak a magyar €s
az egyetemes kulttra szempontjabol i

(Pintcr Csilla Meria, ,U



A kékszakallt herceg vdra cim( egyfelvonasos opera [...], mely Bartok els
szinpadi mlve volt, az operapdlydzaton, melyre benyujtotta, dijat sem nyert, el
sem fogadtak. Az a kifogas merilt fel ellene, hogy minddssze ket szer
van, ezek is csak lelki konfliktusokat “hoznak a szinpadra”, a darabbol hlany21k
a cselekmeny.

Valoban, a darab meséje a férfi-nd kapcsolat 651"mggoldhatatlansaganak orok .
tragikumat peldazza, strt szimbolummal, kalso tOrteénes ;
ban a librettot szimfonikus igénnyel és zenedramai koneepcioval zenésitette
meg. Nem “rutinos operaszerzé’, mint elédei jo része, mive mégis hatdsos,
megrazza a kbzonseéget, nem szinpadi trukkokkei hanem mely dramatsagga
mint a prozal szinpadon Csehov. ~

Balazs Béla irta A kekszakalld “f"i'fceg véra 4szoveget mely Ba
megtetszett hogy azonnal munkahoz ogott A mafaji megje
um’, Balazstol szarmazik. .

51 mlSZthI—

1911 marciusatol szeptemberig kompOnéllta; de'csak 1918-ban kerl

Elérhetetlen messzeségben lebegett elétte a szinre kertilés lehetésége. Ott
volt készen a Kékszakdllu partitiraja a fiokban, érintetlentl. Nagyon szerette.
Hogyan lehetne szinpadra segiteni? Talan azzal, ha még egy szinpadi muvet ir,
ugyancsak egyfelvonasosat, de mozgalmasat, szineset, vidamat; a kett6 egyiitt
. talan majd mégis kielégiti az annyira hangoztatott cselekmenyigényt, mely nelkal

a nagy szinhazi szakértok szerint nem szinhaz a szinhaz. .

Ekkor irtameg A fdbol faradott kiralyficim( tancjatékot, ugyancsak Baldzs Béla szove- -
gére; latvanyos, szines, mozgalmas szinpadi ellentétet a komor és lassti opera mellé.

A két m(1 egyitt jobban érvényestil, mint kilon. A tancjaték az opera adagio
utan, mint gyors Utemu jatékos allegro elientétes karakterével hat A ke




Uj Utra lépett A kekszaka//u hcr@geg vara amagy
'kszaka//u a magvar‘operasz:npadon amely
/ ayalnak megfeleléen), jo hangsullyal, zokkené

: ~tésfy magyarsaggal énekel.

Lengyel Menyhert A csodalatos mandarint mint egy libretto irodalmi otletét
irta meg a Nyugat szamara. Itt olvasta Bartok, s elmondta Reinitz Bélanak, az
Ady-dalok megzenésito jenek, hogy a librettot szivesen megzenesitené. Ekkor:
tért haza kulfoldrol Lensyel Menyhért, akit Reinitz folkeresett, hogy kozolje vel
Bartok kivansagat. Nehany nappal késobben Thoman Istvan is folkereste Len-
oyelt ugyanebben az tigyben, s ekkor mar Lengyel erésen foglalkozott a librettd
Kiszélesitésén, szinpadra frasan. Harmadszorra mar maga Bartok latogatta meg
Lengyel Menyhértet Thoman és Reinitz tarsasagaban; a szinpadi m ekkor mar
csaknem készen allott.

0 De ez csak a ma tortenetének eldjatéka. A szinre kertlés sokfelvonasos r
dramdja ezutan kovetkezett. -

“Pantomiriom, A csoddlatos mandarin, ki tudja, mikor kertilhet majd e

- frta Bartok ¢desanyjanak 1919-ben, de i
majd csak huszonhat év mulva, 1945-ben ke
az ¢ profétalelke is megdobbent volna saj

Szinhaz. Csodalatos szinhaz!... De kevesen érf
nehezen bizonyithatja bel Bartok sohasem |
ban. A csoddlatos mandarin csak alkotOJanak haldla utan b|zon
hogy tokéletes szinpadi m(, maga a Szinhaz.

1928-ban Budapesten is bemutattdk A csoddlatos mandarint, de
kil mint zenekari szvitet a Filharmonikusok @angversenyen
lotta, hogy a Mandarin jo zene, de nem azt, h“ogy mily izoalrr
& ez a zenedrama. Ehhez mégiscsak szinpad kellett volna:

an forrd szinhaz

A felszabadulas utdn aztan az Operahaz bemutatta A csoddlatos mandarint,
mely kirobbano sikert aratott Bagok hazajaban és az egész vilagon. ' :

Minden idok egyik legnagyobb magyar vilagsikere lett beldle.

A csoddlalos mandarinban a XX. szazadi Uj zene minden vivmanya teljesedik be, :
ugyanakkor Bartok egyéniscoe meégis olyan félreér len erével nyilatkozik meg,
mint talan esyetlen. mds maveben sem. L , dinamikus fesz 'seQ, a
lonalitds kiszélesitése, a harmonidk harsany Crése, a dallam szakadozott
vonalkezelése Bartok utanozhatatlan, egye hirdetik. Mindez valami olyan
felelmetes fesziltségt léskort teremt, hogy majd szétrepeszti a szinpadot.

A csoddlatos mandarin maga a Szinhaz, az ¢let mélysegeil lattato tukor.

Szekely Jalia: Elindultam szép hazambol (Bartok Béla élete) -részlet-
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A CSELEKMENY

A Kékszakalli herceg megérkezik varaba Uj asszonyaval, Judittal. Komor
és sotét ez a var: nincs ablaka, falai nedvesek. Rémseéges titkokrol is
szolnak a hirek. Judit mindezzel nem torodik. Elhagyta atyjat, anyjat,
testvéreit és volegényet, hogy kovesse Kékszakallut. Hét lezart, fekete
ajtot lat, és kéri azok kulcsait. Minden ajtot fel akar nyitni, “ szél bejarjon,
nap beslsson”, hogy felderdljon Kékszakalll vara. Hiaba ovja, inti a var
ura, Judit nem tagit. Az els6 ajto a kinzokamrat rejti, a masodik a
fegyvertarat. A harmadik mérhetetlen kincseket 6riz, de a legszebb
¢kszerek veértol foltosak. A negyedik mogott csodalatos viragok nyilnak,
foldjik azonban véres. Az 6todik ajtobol feltarul a Kékszakallu tagas
birodalmanak csodalatos latvanya, de csakhamar véres felhd arnya borul
a tajra. Egyre nagyobb fényesség arad szét a varban, Kekszakallu
szerelmesen olelné magahoz asszonyat, Judit azonban elébb minden
ajtot fel akar nyitni. Szerelme megingathatatlan, és semmilyen titoktol
sem riad vissza. Csak nehezen kapja meg a hatodik kulcsot. Mikor ez az
ajto is felfedi titkat, csendes to vize tlnik Judit szemébe. A t0 a konnyek
tava. A var azonban mar nem lehet fényesebb. Kékszakalli most ujbol
hivia, egyre siirgetdbben, forrd szerelemmel hivia Juditot. Végil az utolso
ajto is kinyilik. A régi asszonyok lépnek eld, halotthalovanyan, pompas
Oltozekben, tindoklo ekszerekkel. Ok novelték Kékszakallu orszagat,
Ok gylijtottek kincseit, Ok ontozték viragait. Az elsét reggel lelte, Gvé most
minden reggel, a masodikat forro délben, 6vé most mar minden nappal,
a harmadikat alkonyatkor, 6vé most mar minden este. Es Kékszakalld
folytatja: a negyediket.. Judit ketségbeesetten tiltakozik, de a régi
asszonyok hodolva kozelednek feléje: a legszebbik felé; Kékszakallu
pedig éjszin palastot borit vallara, arany koronaval évezi homlokat, ¢s
Judit lehajtott fejjel néman lépi at a hetedik ajtd kiiszobét, hogy kovesse
a halott asszonyokat. Ové most mar minden éjjel, és éjszaka borul ezutan
a Kékszakallu varara is, orok éjszaka...

(Till Géza: Opera)
-reszlet-







fotok az elBadas probaian keDtiltek.
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Fgy 1919 marciusaban adott nyilatkozat soran Bartok igy foglalta dssze a
darab cselekményét: “ Egy apacstanyan harom apacs kényszerit egy szép
fiatal leanyt, hogy csabitson fel férfiakat magahoz, akiket 0k aztan kira-
bolnak.- Az els egy szegény legény, a masodik sem kilonb, de a har-
madik egy gazdag kinai. A fogas jo, a leany tanccal mulattatja és a man-
darinban felébred a vagy, a szerelem hevesen fellobban benne, de a
leany irtozik t6le. Az apacsok megtamadjak, kifosztjak, a dunyhaba fojt-
jak, karddal szurjak keresztiil, mindhiaba, a mandarinnal nem birmnak, sze-
relmes és vagyakozo szemekkel néz a leanyra. Az asszonyi invencio se-
git, a leany eleget tesz a mandarin kivansaganak, mire az holtan, élette-
lentl terdl el.”

A csoddlatos mandarin szoveskonyve, Lengyel Menyhért munkaja, ma-
- faji megjelolése szerint “ pantomime grotesque.”tredetileg Gyagilev orosz
balettje szamara készilt: Gyagilev rendelte a szerzOlol az egydttes 1912-
es budapesti vendégszereplése alkalmaval. Bartok a Nyudat 1917. januar 14
szamaban olvashatta. Ebben az eredeti formajaban a darab valosagos
remdrama, zullott koryezettel, borzongatoan furcsa féhéssel, vereke-
désekkel és gyilkossagokkal. Bartok meégis csodalatosan szépnek nevez-
te a torténetet. Lelkesedését azonnal megértjiik, mihelyst a zenében
megvalositolt bartoki koncepcioban vizsgdljuk a darabot, amelyben Bar-
tok mélyebb, szimbolikus tartalmat latott, és a zene nyelven szavakkal
meg nem fogalmazott, ¢s a szinpadi latvanybol sem Ooy(‘rldmu rejtett
osszefliggeseket vilagitott meg.

Bartok legfontosabb dtértelmezése, hogy mivében a nagyvaros nem
csupan tagabb szinhely, diszlet, hanem az emberi érzéseket megsem-
misité modern vilag, a romlott tarsadalom jelképe. A csavargok ennek a
tarsadalomnak szdldtiel, amely végso soron tetteikért is felelds.

Madyar Bartok-kutatok mielemzései
A csoddlatos mandarin (0p.19)
Lampert Vera




€s lavozoll el a nagysag ebbol a VI|dQ~
claaz 1919. ¢s 1924, kozotli eszt (Jndokbe
lem erzett tarsakat, szovetsegeseket ma elle
‘eavedl van, és a maga e , al a larsa-
erzelem” neve-
a7 clallatiaso-

elcnso

3/

agyrol, mindent elsopré elementalis
Ol és a csodakrol szol. A massagtol, az
entol valo felelem intoleranciat szul az
berekben, amely nemegyszer végzetes konf-
liktusokba torkollik. De a vagy, az intuicio és a sze-
relem elpusztithatatlan.

Ezek a gondolatok és érzések foglalkoztattak ¢
kavarogtak bennem, mikor A csodalatos manda
rin valoban csodalatos zenéjével és témaja
kezdtem foglalkozni.

Az eredmeny egy tancjatek, amelyet a tancg
fantasztikus szinészi és tancosi bravurral kel
elclie

Egerhazi Attj






Foto: Gal Gabor




zazadtol a tancirot, tagabb értelem-
cmt alkotojat gorog szoval koreog-
nevezték. Ok az iranyitok és stilus-
ebben a muveészeti aghan.

A Koreografus a mozgas rogzitésére meg-
alkotott jelekkel, a kinetogramokkal folvazolja
elképzelését, megkomponalja a tancot. El-
késziti a szmpad; kompozmos tervet is, ide-

| libretto,

zenejet pedig a vala-

K kodo hangszer szolamat

rogzﬁo partitira tartalmazza. A karmester
ebb6l vezényli a zenekart.

A szinpadi tanc egyik kifejez6eszkoze a né-
majaték, vagyis a pantomim. £z a fogalom a
gorog pantomimosz “ mindent utanozni”
szObol ered.

A balettpantomim a torténetet tanccal, moz-
dulatokkal, arcjatékkal jeleniti meg, amely a -
tancjatek cselekmeényét viszonylag rovid ido
alatt elébbre viszi, miként az operaban a reci-
tativo, vagyis az énekbeszéd. Fontos eleme
ennek az argjaték, idegen szoval a mimika.
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Tanciras. kinetogram




